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Wymagania wstepne
Posiadanie kompetencji jezykowej odpowiadajgcej poziomowi B1 wg opisu poziomow biegtosci
jezykowej, opanowanie struktur gramatycznych i stownictwa ogdlnego wymaganego na maturze
podstawowej z jezyka obcego w zakresie sprawnosci produktywnych i receptywnych, umiejetnos¢
pracy samodzielnej i zespotowej; umiejetnos¢ korzystania z réznych zrédet informac;ji.
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Cel przedmiotu
1. Doprowadzenie kompetencji jezykowe] studentéw do poziomu minimum B2.
2. Wyksztatcenie umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogélnoakademickim oraz
jezykiem specjalistycznym, wiasciwym dla danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci
jezykowych.
3. Doskonalenie umiejetnosci pracy z tekstem fachowym o tematyce technicznej (zapoznanie
studentéw z podstawowymi technikami ttumaczeniowymi).
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Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza
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W pierwszym semestrze, w wyniku ksztatcenia student powinien opanowaé stownictwo techniczne
zwigzane z nastepujgcymi zagadnieniami: opis i interpretacja graféw i wykreséw, terminy i pojecia
matematyczne, technologia komputerowa oraz wybrane komponenty obwodéw elektronicznych,
historia oraz przyszty rozwdj technologii informatycznej — pie¢ generacji komputeréw i internet. W
drugim semestrze student rozwija znajomos¢ podstawowych zagadnien i technologii w dziedzinie
informatyki , w tym cyberbezpieczenstwa i cloud computing oraz omawia najnowsze trendy w
teleinformatyce. W trzecim semestrze nauczanie koncentruje sie na poszczegdlnych tematach z
dziedziny elektroniki, zwigzanych z dziataniem i zastosowaniem: tranzystoréw, uktadéw scalonych
oraz mikroprocesoréw. W czwartym semestrze poruszane sg tematy zwigzane z telekomunikacjg oraz
sieciami lokalnymi i globalnymi. Student umie definiowad i wyjasniac terminy, zjawiska i procesy
zwigzane z poruszanymi tematami.
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Umiejetnosci
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Student potrafi wyrazaé¢ w jezyku angielskim podstawowe dziatania matematyczne oraz interpretowac
dane przedstawione na diagramie/wykresie, jak rowniez sformutowac kroétki tekst w jezyku angielskim
oraz wypowiedz ustng wyjasniajgca/opisujgcg wybrane zagadnienie specjalistyczne. W drugim
semestrze potrafi krétko opisa¢ w formie pisemnej proces techniczny lub dane urzadzenie i wygtosic¢
prezentacje w jezyku angielskim na temat techniczny lub popularnonaukowy, oraz wypowiadac sie na
tematy ogdlne i techniczne postugujgc sie odpowiednim zasobem stownictwa i struktur
gramatycznych,
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Kompetencje spoteczne
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W wyniku ksztatcenia student potrafi skutecznie komunikowa¢ sie w jezyku angielskim w Srodowisku
zawodowym oraz typowych sytuacjach zycia codziennego, formutowac opinie na temat rozwoju
elektroniki i telekomunikacji, jak rowniez wystepowac publicznie, Student potrafi rozpoznaé oraz
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zrozumiec¢ dylematy zwigzane z pracg w zakresie elektroniki i telekomunikacji, rozumie réznice
kulturowe w zachowaniu oraz rozmowie stuzbowej i prywatnej w jezyku angielskim, i odmiennym
srodowisku kulturowym.
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Metody weryfikacji efektow uczenia sie i kryteria oceny

Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujacy sposdb:
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Wiedza nabyta w trakcie zajec jest weryfikowana w kazdym z semestréw przez dwa 45-min kolokwia
w formie pisemnej obejmujgcej pytania testowe, gdzie prég zdawalnosci wynosi >50%, 1 test ustny
obejmujacy opis zagadnienia technicznego (oceniania jest tres¢ przekazu, poprawnosc jezykowa,
bogactwo stownictwa w skali od 2-5), oraz ocene z prezentacji wykonanej samodzielnie i
przedstawionej na forum grupy (w skali od 2-5) w semestrze koncowym. Ocena podsumowujaca
pierwszy semestr jezyka obcego: zaliczenie. Ocena podsumowujgca drugi semestr jezyka obcego:
zaliczenie. Ocena podsumowujgca trzeci semestr: zaliczenie. Ocena podsumowujgca czwarty semestr:
zaliczenie. Po semestrze czwartym przedmiot zakoriczony jest réwniez egzaminem, ktory sktada sie z
czesci pisemnej oraz ustnej. Cze$é pisemna ma forme testu sprawdzajgcego cztery kompetencje
jezykowe (stuchanie, czytanie, pisanie, leksyka), a cze$¢ ustna ma forme wypowiedzi na wylosowane
pytanie techniczne (obejmujgce zagadnienia przekazane w trakcie ¢wiczen) oraz ogdlnojezykowe (w
oparciu o zagadnienia dostepne na stronie clc.put.poznan.pl). Egzamin sprawdza znajomos¢ jezyka
obcego na poziomie B2 . Osiggniecie wiecej niz 50% punktdéw z catosci egzaminu oznacza opanowanie
wiedzy co najmniej w stopniu dostatecznym. Osiggniecie 55% lub wiecej punktéw z catosci egzaminu
oznacza zdobycie certyfikatu ACERT na poziomie B2.
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Tresci programowe

W pierwszym semestrze nastepuje ksztattowanie umiejetnosci interpretacji graféw i wykreséw oraz
dziatan matematycznych. Lektura tekstdw technicznych i nauka sfownictwa ogélnotechnicznego.
Praktyczna nauka nazw i funkcji elementéw obwodow elektrycznych i elektronicznych.
Wprowadzenie stownictwa zwigzanego z technologig komputerowag. Analiza tekstdw pokazujgcych
historyczny rozwdj komputeryzacji i internetu. W drugim semestrze - ¢wiczenie funkcji jezykowych
pomagajacych studentowi opisywad i analizowac pewne aspekty cyberbezpieczenstwa oraz
przedstawiac trendy w rozwoju technologii teleinformatycznych i komputerowych. W trzecim i
czwartym semestrze studenci éwiczg prezentowanie praw i zjawisk fizycznych umozliwiajgcych
dziatanie urzadzen elektronicznych. Cwiczenie funkcji jezykowych oraz stownictwa pomagajacych
studentowi opisywac zasady dziatania, topologie sieci teleinformatycznych. Nastepnie ma miejsce
omoéwienie struktury centréw przetwarzania danych oraz formutowanie tekstu w jezyku angielskim
wyjasniajgcego/opisujgcego wybrane zagadnienie specjalistyczne.

P A R A R A A R R R A A A A R A A A A R R R A A A A R R A A A A A A A

|

Metody dydaktyczne
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Studenci realizujg program w oparciu o wybrane rozdziaty z literatury podstawowej, uzupetniajgcej
oraz w oparciu o zrodta informacji pochodzace z Internetu. Studenci analizujg materiaty zrédtowe
podane przez prowadzacego pracu;a |ndyW|duaIn|e w parach i grupach pod kierunkiem
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prowadzgcego. Wykonujg réwniez ¢wiczenia leksykalno-gramatyczne w formie stacjonarnej w sali do
zajec lub samodzielnie przy komputerze.
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Bilans naktadu pracy przecietnego studenta

Godzin ECTS
taczny naktad pracy 228 8.0
Zajecia wymagajace bezposredniego kontaktu z nauczycielem 124 4.0
Praca wiasna studenta (przygotowanie do zaliczenia, przygotowanie do 104 40
¢wiczen, przygotowanie do egzaminu, studia literaturowe)




